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BOUWL

L'importanza del dettaglio_The importance of detail_L'importance du détail_Die Bedeutung der Details
La importancia del detalle_BaxHocTb fetann_ AT HIEE M

Una realta originale
intenta a portare

negli ambienti un design
unico dalla forte
personalita.

An original reality whose intention is to inject a unique design packed with personality into settings.
Une réalité originale destinée a donner aux espaces un design unique a forte personnalité.
Eine originelle Realitét verleiht dem Ambiente einzigartiges Design mit Charakterstarke.

Una realidad original que pretende plasmar en los ambientes un disefio Ginico con una fuerte personalidad.

OpuruHasbHble peainv No3BONSOT CAENATh XKUMble MPOCTPAHCTBA YHUKAIbHBIMI U XapaKTePHbIMM.
REIZE » BEERNMETRAIBIBORIT o
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BOWL

PRONTA A
STUPIRE.

La serie Bowl di Iris
Ceramica interpreta

a rivestimento un design
vivace e versatile che
conferisce agli ambienti
stile e personalita.

Un mix tra contemporaneo
e classico: superfici lux

e matt, calde tonalita
pastello chiare e scure,
personalizzano il formato
10x20 diamantato a
rilievo, valorizzato dalla
semplicita della forma
geometrica che, come
elemento decorativo
posato in orizzontale
oppure in verticale, dona
movimento, profondita e
una sensazione di attuale
modernita agli spazi.

(] [ ]
Ires
Ceramica

WHITE (Lux)

GREY (Lux)

ROSE (Matt)

e READY TO MESMERISE. The Bowl series by Iris Ceramica interprets a lively and versatile design in wall
tiling, introducing style and personality into settings. A mixture of contemporary and classic: lux and matt
surfaces, warm pale and dark pastel hues, customise the 10x20 size with a relief diamond pattern, enhanced
by the simplicity of the geometric shape which, as a decorative element laid horizontally or vertically, adds
movement, depth and a feeling of actual modernity to the settings. ® PRETE A ETONNER. La série Bowl
d’Iris Ceramica interprete en revétement un design vif et polyvalent qui apporte du style et de la personnalité
aux espaces. Un mélange entre classique et contemporain : des surfaces brillantes et mates, des teintes
chaudes, pastel clair et sombres personnalisent le format 10x20 diamanté en relief, rehaussé par la simplicité
de la forme géométrique qui, comme élément décoratif posé horizontalement ou verticalement, apporte du
mouvement, de la profondeur et une sensation de modernité actuelle aux espaces. ® ERSTAUNLICH SCHON.
Die Serie Bowl von Iris Ceramica bringt ein lebendiges und vielfaltiges Design auf die Wand und sorgt stilvolle
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SAGE (Lux) MISTY (Lux) TAUPE (Lux)
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FOREST (Matt) ANTHRACITE (Matt) COFFEE (Matt)

Personlichkeit im Raum. Zeitgendssisch und klassisch in Einem: glanzende und matte Oberflichen, warme helle und dunkle Pastellténe ermdglichen eine personliche
Gestaltung mit einem Plattenformat 10x20 im Diamantrelief, und werden durch einfache, horizontal oder vertikal verlegte, geometrische Formen zu Dekorationselementen, die
den Raumen Bewegung und einen modernen Flair verleihen. e LISTA PARA SORPRENDER. La serie Bow! de Iris Ceramica interpreta un disefio llamativo y versatil en el
revestimiento, que aporta estilo y personalidad a los ambientes. Una mezcla entre contemporaneo y clasico donde las superficies lux y matt y las célidas tonalidades
pastel claras y oscuras personalizan el formato 10x20 romboidal en relieve, realzado por la simplicidad de la forma geométrica que, como elemento decorativo colocado
en horizontal o en vertical, aporta movimiento, profundidad y una sensacién de modernidad actual a los espacios. ® MPUTOTOBbTECH YANBNIATLCA. JinHelika nantku Bowl
ot Iris Ceramica no3BonsieT CO3AaBATb XMBbIE U MHOTOTPaHHbIE MOKPbITUS, NPUAAIOLLME MHTEPbEPAM CTUMb U MHAVBUAYANbHOCTb. COYETAHME KNACCUKM 1 COBPEMEHHOCTY:
penbedHas nauTka anmasHoin pesku pasmepa 10x20 xapakTepusyeTcs npocToi reOMEeTPUYECKON (HOPMOIA, TNSHLEBLIMIA 1 MATOBbIMU NOBEPXHOCTAMM, @ TAKXKE TEMHbIMM
11 CBET/IbIMIA TENMbIMI NACTENbHBIMU OTTEHKaMW. B 3aBMCMMOCTH OT HanpaBneHUs (FOPU3OHTANBLHOMO UM BEPTUKANIbHOTO) OHA NMPUAAET NPOCTPAHCTBY AMHAMUYHOCTB,
rNyouMHy 1 akTyanbHoe 3ByyaHue. ® LRIt o Iris Ceramica Bowl BIERFIMA BT EEIRITEM - FRENMERIAZE - TXRIESREZANE  XFS
MR ~ FRRFEREE @ISR MEL 10x20 g ATIEIRE - BAJUMERRFAER  (EABE/NERHITE > AZEE TR RESZRE -






DETTAGLI DECOR
ROSE DEFINISCONO GLI
VAT T sPAZI CON EFFETTI
OTTICI E RISCRIVONO
WHITE LE ATMOSEERE IN
' |1 X_ CHIAVE DIVERSA.

Decorative details define the spaces with optical effects, restyling the atmospheres with a different approach. e Des détails de décoration définissent
les espaces avec des effets optiques et réinventent les atmospheres dans un style différent. e Dekordetails gestalten die Raume optisch Eindrucksvoll
und interpretieren die Atmosphare neu. e Los detalles de la decoracion definen los espacios con efectos Opticos y reinterpretan los ambientes en una
clave diferente. e [lekopaTuBHbIE 3NIEMEHTbI CO3AAKT OPUrMHANBHBIE ONTUYECKNE APMEKTBI N B KOPHE MEHSAIOT aTMOCHepY, LiapALLyo B NOMELLEHUN.

o KIMAT EWAFBR - HRELBZEFHE -

Wall: Bowl Rose (Matt) 10x20 . 4"x8” . Bowl White (Lux) 10x20 . 4"x8”
Floor: Ground Ice SQ 120x60 . 48"x24”



e Colour has many surprises in store in terms of end result: it gives objects resonance and plays on the volume effect. e La couleur peut réserver de
belles surprises dans le résultat final : elle apporte de la sonorité aux objets et donne un effet de volume. © Uberraschende Auswirkungen kénnen
auch die Farben im Endergebnis bringen: sie geben den Ton an und schaffen Volumen.  El color puede reservar grandes sorpresas en términos
de rendimiento final: aporta sonoridad a los objetos y juega con el efecto volumen. e B chuHanbHOM Au3aiiHe MHTEpbepa LBET MOXET CbirpaTb
KMIOYEBY0 PONb, BEAb MMEHHO MPaBWIbHO NOA0GPaHHbIE LiBETA MOMOraloT BbIMTPBILLHO NOAYEPKHYTb 06BEMbI U NPUAAIOT NPeAMeTam 00CTaHOBKM
HYXXHOE 3BY4aHue. ® B A ST REEIRE | A TR - BRI

IL COLORE PUO RISERVARE
GRANDI SORPRESE IN FATTO
DI RESA FINALE: DONA | |/ X
SONORITA AGLI OGGETTI
Eeloca aLverrerro MISTY

voLume. DL DROSE

Bow! Misty (Lux) 10x20 . 4”x8” . Bowl Oldrose (Lux) 10x20 . 4”x8”. Top: Walk On Dusk 150x300 . 60”x120”
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BASTA UN SINGOLO
ELEMENTO PER ATTIRARE
LA GIUSTA ATTENZIONE:
UN'IDENTITA FORTE, CHE
S| RACCONTA ATTRAVERSO
COLORI E DESIGN.

¢ A single element is enough to draw the proper attention: a strong identity, which is told through colours and design. e Il suffit d'un seul élément
pour attirer Iattention : une identité forte, qui se raconte a travers les couleurs et le design. e Ein einziges Element kann zum Blinkfang werden:
eine starke Identitat, die durch Farben und Design noch besser zum Ausdruck kommt. e Un solo elemento es suficiente para llamar la atencion
adecuada, que plasma una identidad fuerte a través de colores y disefio. ® YT06bl NpuBNEYb BHUMAHWE, AOCTATOYHO OJHOIi-€AMHCTBEHHOI feTanu:
ApKas MHAMBMAYaNbHOCTb 3a4acTyio NPOSBNAETCS B BbiGOpe LiBETOBOW ramMmbl U Au3aiHa. ® ISFE—IT » RS[IATIEFR TR 1« BERRAME »
FEREF5IRITMARGLR o
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Bowl Anthracite (Matt) 10x20 . 4”x8” . Bowl Grey (Lux) 10x20 . 4”x8”



e Warm shades imbue the setting with a contemporary look&feel, creating a new balance among colours, shapes and surfaces.  Des teintes chaudes
apportent a I'espace un look&feel contemporain, créant un nouvel équilibre entre couleurs, formes et surfaces. ® Warme Farbtone verleihen der
Umgebung ein zeitgeméBes look&feel-Flair und schaffen mit Farben, Formen und Oberflachen eine neue Balance. ¢ Las tonalidades calidas originan
en el entorno un aspecto y una sensacion contemporaneos, creando un nuevo equilibrio entre colores, formas y superficies. ® Tennble 0TTeHKM
OpraHNyYHO 3anoNHAKT UHTEPbEp, CO3/laBas aKTyabHOe PABHOBECKE MEXAY LiBeTaMu, DopMamil i NOBEPXHOCTAMM. ® SERE A NEREE S E A B RS -

BHE  BRESRmEN 2T -

T/l PE TONALITA CALDE INFONDONO
| ] ALUAMBIENTE UN LOOKAFEEL
CONTEMPORANEO, CREANDO
COFFEE yn NUOVO BALANCE TRA
VAT T cOLORI, FORME E SUPERFICI.

Wall: Bowl Coffee (Matt) 10x20 . 4"x8” . Bowl Taupe (Lux) 10x20 . 4”x8”
Floor: Downtown Town Burnt SQ 120x60 . 48”x24”
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VALORIZZARE LO SPAZIO CON

UN TOCCO ESTETICO: NUANCE
NATURALI, CHIC E VERSATILI,
CREANO ATMOSFERE ACCOGLIENTI
E RILASSANTI IN GRADO DI
RISPECCHIARE GUSTI E PASSIONI.

e Enhancing the value of a space with an aesthetic touch: natural, chic and versatile nuances create welcoming and relaxing atmospheres designed to
reflect tastes and passions. e Valoriser I'espace avec une touche esthétique : des nuances naturelles, élégantes et polyvalentes créent des atmospheéres
accueillantes et relaxantes capables de refléter les goits et les passions. ¢ Eine dezent optische Note: Natiirliche, schicke und vielféltige Farbnuancen
sorgen flir entspannende Atmosphdare in individuellem Stil ganz im Zeichen der Leidenschaft.  El espacio se resalta con un toque estético de matices
naturales, elegantes y versatiles que crean ambientes acogedores y relajantes, capaces de reflejar gustos y pasiones. ® 3neraHTHbIA LWTPWX A5 BaLLEro
VHTEpPbEpa: HaTypasbHble OTTEHKM, POCKOLLHbIE M MHOrOrpaHHble, CO3AI0T YIOTHYK YMUPOTBOPSIOLLYIO aTMocepy, KOTopasi NpUAETCS MO AyLue NoAam
C CamMbIMi pa3HbIMI BKycamu. ® =T IRF =8 &k - BREENEZT  EEEEBA > ABRREKSHBHIFESE -
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Wall: Bowl Forest (Matt) 10x20 . 4"x8” . Bowl Sage (Lux) 10x20 . 4”x8”
Floor: Ground Mud SQ 120x60 . 48”x24”
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Bowl Grey (Lux) 10x20 S47%82%

Maxfine Marmi Arabescato 300




BOWL 1ox20 | 48’ )@ (»

(SEMIGRES) Rivestimenti . Wall tiles . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka [ins Cren . #EHEIZE

Bowl Oldrose (Lux) — Bowl Rose (Matt) —

Bowl White (Lux) _, _7 _,
512091 10x20 . 4"x8” 28] 512096 10x20 . 4"x8” [22] Tzg] 512097 10x20 . 4"x8” 28]

G
S

Bowl Grey (Lux)
512092 10x20 . 4"x8”

Bowl Sage (Lux)
512095 10x20 . 4"x8”

Bowl Misty (Lux)
512093 10x20 . 4"x8”

Bowl Taupe (Lux)

Bowl Forest (Matt)
512099 10x20 . 4”x8”

Bowl Anthracite (Matt)
512098 10x20 . 4"x8”

Bowl Coffee (Matt)

(2] T2s])

[2s]]

512094 10x20 . 4”x8” 512100 10x20 . 4"x8” 28]
Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Ynakoska . @4
FORMATO SPESSORE KG/MQ SCATOLA
SIZE THICKNESS KG/sQM BOX
FORMAT EPAISSEUR KG/MC BOITE
FORMAT PEI STARKE KG/QM KARTON EUROPALLET
FORMATO ESPESOR KG/MQ CAJA
DGOPMAT TONUWMHA KG/ KB.M. KOPOBKA
R+ J=8:4 KG/SQM &T
% ‘ ‘ mq box mq
10x20 . 4"x8” GLA 8,5 mm - 0,33" 13,00 28 0,56 120 67,20




CONSIGLI DI POSA 1o0x20 1 4%

Installation Tips . Conseils De Pose . Verlegehinweise . Consejos De Colocacion . Pekomenpauuu Mo Yknagke . 7t T 23X
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Bowl Anthracite (Matt) 10x20 . Bow! Misty (Lux) 10x20
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Bowl Grey (Lux) 10x20 . Bowl Anthracite (Matt) 10x20

Bowl Taupe (Lux) 10x20 . Bowl White (Lux) 10x20




TECHNICAL CHARACTERISTICS

(SEMIGRES) Rivestimenti . Wall tiles . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka [ina CTeH . fEE&E

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN 14411 - ALLEGATO L - GRUPPO B IlI

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUP B Il / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPE B IlI
KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN 14411 - ANLAGE L - GRUPPE B Ill / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B Il
KNACCUOUKALIMA B COOTBETCTBIW C CTAHAAPTAMU EN 14411 - BNOXEHHBIX N1 - FPYMMNE B Il / % 71 % 8 EN 14411 Mt #L B 11141

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBOWCTBA XUMUYECKUMW - DUSNHECKMU BWI KOHTPONA PEKOMEHOYEMAA CTOMMOCTb CPE[IHNE 3HAYEHMA
A EE AL M e B ERME HH

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur

Lénge und breite / Largura y anchura / [inua v wwpwna / & /& 70 % +0,6%  +0,5%
Dimensioni Spessore / Thickness/ Epaisseur / Stérke / Espesor / TonwwHa / /% & +5% +5%
Sizes
Dimensions Rettilineita spigoli / Linearity / Rectitude des arétes
Abmessungen 1S0 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / YectrocTs ocTpbix kpaes / 4tk +0,5% +0,3%
Dimensiones
®opmarsl Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité

g Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroxansHocTu / 42 & +06% +04%

Planarita / Warpage / Planéité / Ebenflachigkeit

Planitud / MnockoctHocTv / # +05%  +0,3%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1S0 10545.3 E>10% ~16%
Absorcion de agua
Boponornouetxue
Fok e
Resistenza alla flessione Modulo di rottura
Bending strength Moduls of rupture
Résistance a la flexion Module de rupture
Biegefestigkeit 1S0 10545.4 Bruchmodul R>15N/mm? 22 N/mm?
Resistencia a la flexion Médulo de rotura
[MpoyHoCTb Ha 3rnb [poyHoCTb Ha n3rné
i B R AL AL
Resistenza all’abrasione Secondo i dati del costruttore Indicata sul catalogo
Resistance to abrasion According to manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les éléments du constructeur Indiquée dans le catalogue
Abriebhérte 1S0 10545.7 Laut angaben des herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion Segn los datos del constructor Indicada en el catalogo
MaHOCOyCTOI;NI/IBOCTb B cootBeTCTBUM C AaHHbIMU MPOEKTUPOBLLMKA YKa3aHa B kaTanore
FEE K L R EB&PHIET
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wérmeausdehnungskoeffizient 1S0 10545.8 Verfiighares verfahren 8x10¢ °C”"
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoathchuumeHT TennoBoro paclunpexna [llocTynHbiit MeToA
LB AR R EES &R v
Resistenza agli shalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbesténdigkeit 1S0 10545.9 Verfiighares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCToIuMBOCTD K PE3KUM Nepenaaam Temneparyp [locTynHbil MeTOA lapanTnA
Resistenza al cavillo Metodo disponibile Garantita
Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbestandigkeit 1S0 10545.11 Verfiighares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Meétodo disponible Garantizada
OTcyTCTBUE NPETEH3MNA [locTynHbIit MeTOA lapaHTnA
R ES G v i
Resistenza ai prodotti chimici Metodo disponibile Indicata sul catalogo
Chemical resistance Test method available Indicated in the catalog
Résistance aux produits chimiques Méthode disponible Indiquée dans le catalogue
Chemikalienfestigkeit 1S0 10545.13 Verfiighares verfahren Im katalog angegeben
Resistencia a los productos quimicos Método disponible Indicada en el catalogo
XvMn4eckan yeToiumBoCTb [llocTynHbiit MeToa YKa3aHa B kaTanore
i L2 DA B A T o # B P iR R

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Resistance aux taches

Fleckenbesténdigkeit 1S0 10545.14 1<X<5
Resistencia a las manchas

YCTOR4MBOCTb K NATHOOOPA30BAHMIO

it 3 5T

CGLASSE 5 Macchie rimosse con acqua corrente calda (senza detergente)

CLASS 5 Stains removed with warm running water (without any detergents)

CLASSE 5 Taches enlevées a I'eau courante chaude (sans détergent)

GRUPPE 5 Fleckenentfernung mit flieBendem warmen Wasser (ohne Reinigungsmittel)
CLASE 5 Manchas que se pueden retirar con agua corriente caliente (sin detergente)
KNACC-5 MATHa yCTPaHAIOTCA NPy MOMOLLM TENO/ NPOTO4HOM BOAbI (663 MOIOLLUX CPEACTB)
851 5-16 B BB B ROR A ik (FREFRM) -
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AD: Marketing Iris Ceramica

Project&Print: Golinelli Communication Lab Srl
September 2018

LCP218

Iris Ceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni
e le caratteristiche illustrate in questo catalogo, che non sono comunque da ritenere
legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto
pit possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

Iris Ceramica reserves the right to modify the information and the characteristics
illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) at any moment.
The colours and appearance features of the products are as close as possible to
reality, within the limitation of the printing process.

Iris Ceramica se réserve la faculté de modifier a tout moments les informations et les
caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles n’engagent pas par le
fabricant au plan Iégal. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques sont fideles
aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites des procédés d’impression.

Die Firma Iris Ceramica behalt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen
Informationen und Eigenschaften jederzeit zu andern; sie gelten auf keinen Fall als
gesetzlich bindend. Die Farben und dsthetischen Eigenschaften der Produkte kommen
innerhalb der Mdglichkeiten der Druckverfahren den tatséchlichen Eigenschaften
so weit wie moglich nahe.

Iris Ceramica se reserva el derecho de modificar en cualquier momento la
informacion y las caracteristicas recogidas en este catalogo, que no deben considerarse
juridicamente vinculantes. Los colores y las caracteristicas estéticas de los productos
se asemejan a los reales en la medida en que lo permiten los limites impuestos por
los procesos de impresion.

Komnanus Iris Ceramica coxpaHsieT 3a co60il npaBo U3MEHEHUs MH(hopMaLMK 1
XapakKTepuUCTMK, YKa3aHHbIX B JAHHOM KaTanore, B 11000/ MOMEHT 6e3 NpeaBapuUTebHOr0
yBefomnenns. MHcopmauns, xapakTepucTukn 1 UANKOCTPaLMM B Katanore He
ABNAOTCH 00513bIBAKOWLMMN. LIBETA M 3CTETUYECKNE XapaKTepUCTUKM NPOAYKLMN
MaKCMManbHO NPUONMKEHbI K PeanbHbIM, HACKOMbKO 3TO NO3BONAKT CAeNnatb
HbIHELHWE MeYaTHbIE TEXHOMOrUK.

Iis Ceramica {REMR 3 AR RXF 5@ A S EMARF - HERAIL
FIBERTL - EERITEAVMEEN @ HESHMFRTHE
SIS -

Iris Ceramica: tutti i diritti riservati. Ogni riproduzione totale o parziale dei contenuti
di questo catalogo, sia di testo sia di immagine, € vietata e sara perseguita a termini
di legge.

Iris Ceramica: all rights reserved. Total or partial reproduction of text or illustrations
of this catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.

Iris Ceramica: tous droits réservés. Toute reproduction totale ou partielle du contenu
- textes et images - du présent catalogue est interdite et costituerait une contrefagon
sanctionnée par la loi.

Iris Ceramica: alle Rechte vorbehalten. Der vollsténdige oder auszugsweise Nachdruck
des Inhalts dieses Katalog in Schrift und Bild is verboten und wird nach MaBgabe des
Gesetzes geahndet.

Iris Ceramica. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la reproduccion total
o parcial de los contenidos de este catalogo, ya se trate del texto o de las imagenes.
Cualquier infraccion sera sancionada por ley.

Iris Ceramica: Bce Npasa 3awuiLeHbl. oNIHOE AW YacTU4HOe BOCTIPOM3BELEHNE TEKCTa
W WISIOCTPALWIA, NPUBEAEHHBIX B KATAIOTE, HE AONYCKAETCS M NIPECAEAYETCS 110 3aKOHY.
Iis  Ceramica : {REFIEINF - WERAEFAEREHAMAXFER
REBEXTH > WEERPEFERTIE -
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1

41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy

Telefono +39 0536 862.111 - Fax: +39 0536 804.602
info@irisceramica.com

irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy
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